
CAUTION: Turn off electrical current at source before working with any 
ceiling fan, lighting fixture or portable lamp. Install and use this product 
following your local electrical codes and regulations.
1.	Remove	fan	switch	housing.
2.	Disconnect	old	switch	and	label	each	wire	appropriately.
3.	Install	new	switch	and	connect	wires	in	the	same	manner	as	old		
	 switch	to	ensure	accurate	re-assembly.
4.	Re-install	fan	switch	housing.

PRECAUCION: Antes de trabajar con ventilador de techo, artefactos de 
iluminación o lámparas portátiles apague la corriente eléctrica en la fuente 
de abastecimiento. Instale y use este producto siguiendo los códigos y 
reglamentos locales de electricidad.
1.	Quite	la	caja	protectora	del	interruptor	del	ventilador.	
2.	Desconecte	el	interruptor	viejo	y	marque		
	 cada	cable	de	la	manera	apropiada.	
3.	Instale	un	interruptor	nuevo	y	conecte	los		
	 cables	de	la	misma	manera	que	el		
	 interuptor	viejo	para	asegurar	el	reen		
	 samblaje	sea	exacto.	
4.	Reinstale	la	caja	protectora	del	interruptor		
	 del	ventilador.
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